
NÁVOD: TELESIN GRIP
ÚVOD
 Děkujeme za zakoupení tohoto produktu.

 Před prvním použitím si prosím pečlivě přečtěte celý návod.

DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ
 – Přečtěte si návod ještě před prvním použitím.

 – Návod uchovávejte a v případě potřeby jej předejte dalším uživatelům.

 – Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

 – Nerozebírejte produkt a nepoškozujte jeho součásti.

 – Pokud se produkt deformuje nebo dojde k jeho kontaktu s vodou, ihned jej přestaňte používat.

 – Uchovávejte mimo dosah dětí.

POPIS ZAŘÍZENÍ

1.  Indikační kontrolka
2.  Tlačítko probuzení displeje
3.  Spoušť foto/video
4.  Páčka zoomu
5.  Otočný volič režimů
6.  Tlačítko Fn
7.  Opěrka palce
8.  Závit 1/4'' pro stativ
9.  Oko pro upevnění řemínku
10.  Hlavní vypínač
11.  Kontrolky stavu nabíjení (4 diody)
12.  Port USB-C (vstup/výstup)
13.  Magnetický nabíjecí port
14.  Magnetický kroužek

POUŽITÍ PRODUKTU

Instalace telefonu
 Vložte telefon do přiloženého ochranného krytu.

Připojení rukojeti
 Přiložte rukojeť k zadní straně telefonu – magnet ji automaticky uchytí.



Zapnutí zařízení
 Podržte tlačítko spouště po dobu 2 sekund.
 V telefonu se připojte přes Bluetooth k zařízení s názvem TELESIN_IP.
Nastavení telefonu (pro iPhone)
 Pro použití zoomu je potřeba jeho aktivace:
 Nastavení → Zpřístupnění → Zoom → Oblast zoomu → Zapnout režim „celá obrazovka“.

Obnovení výchozího zobrazení: poklepání třemi prsty.

FUNKCE TLAČÍTEK

1.  Zapnutí / vypnutí
 Stiskněte a podržte spoušť 2 sekundy.
 Světlo bliká → svítí → zhasne (automaticky po 30 minutách).

2.  Vypnutí
 Podržte spoušť 2 sekundy v jakémkoliv režimu.
 Automatické vypnutí: po 30 minutách spánku nebo 30 minutách bez spárování.
 Indikace: 3 rychlé záblesky → vypnuto.

3.  Zahájení / ukončení záznamu
 Krátký stisk spouště.
 Indikace: jediné bliknutí.

4.  Zoom
 Posuňte páčku vlevo (oddálení) nebo vpravo (přiblížení).

5.  Přepnutí mezi foto/video režimem
 Krátký stisk tlačítka probuzení displeje.

6.  Přepnutí režimů
 Otočte voličem vlevo či vpravo.

7.  Probuzení displeje
 Podržte tlačítko probuzení displeje 2 sekundy (ze spánku).

8.  Fotografie při nahrávání videa
 Krátký stisk tlačítka Fn – pořídí fotografii.
 Dvojitý stisk tlačítka Fn – pozastaví nahrávání.

9.  Ostření
 Namáčknutí spouště do poloviny.

REŽIM SPÁNKU
 Zařízení automaticky přejde do spánku po 60 minutách nečinnosti.

Probuzení:

 – stiskněte jakékoliv tlačítko

 – pokud je Bluetooth na telefonu zapnuté, zařízení se automaticky připojí

 – když se nepřipojí do 2 minut, znovu usne a po 30 minutách se vypne

UPOZORNĚNÍ NA NÍZKÝ STAV BATERIE

 Červené kontrolky značí méně než 20 % kapacity.

NABÍJENÍ



1.  Nabíjení telefonu přes rukojeť
 Umístěte telefon na magnetickou nabíjecí plošku.
 Krátce stiskněte nabíjecí tlačítko → začne nabíjení.
 Dvojitý stisk → zastavení nabíjení.

2.  Nabíjení rukojeti
 Stav nabití zobrazuje čtveřice LED:

VYBÍJENÍ
 100–75 % → LED1 ✓, LED2 ✓, LED3 ✓, LED4 ✗

 75–50 % → LED1 ✓, LED2 ✓, LED3 ✗, LED4 ✗
 50–25 % → LED1 ✓, LED2 ✗, LED3 ✗, LED4 ✗

 <25 % → LED1 bliká, ostatní ✗

NABÍJENÍ
 <25 % → bliká LED1

 25–50 % → bliká LED2

 50–75 % → bliká LED3

 75–100 % → bliká LED4

 Plně nabito → všechny LED svítí

INSTALACE FILTRŮ
 Vložte čtvercový nebo kulatý adaptér filtru do předního slotu podle směru šipek.

 (Adaptéry a filtry nejsou součástí balení.)

INSTALACE MAGNETICKÉHO SVĚTLA
 Přiložte světlo k magnetickému kroužku na přední straně rukojeti.

 Podrobnosti najdete v návodu k přisvětlovacímu světlu.

 (Světlo není součástí balení.)

INSTALACE ZÁPĚSTNÍHO ŘEMÍNKU
 V rušném prostředí používejte zápěstní řemínek.

 Produkt není určen pro sportovní aktivity s vysokými nárazy.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

– Nepoužívejte produkt v prostředí s vysokou teplotou, na přímém slunci nebo v blízkosti ohně.

 – Pokud je baterie poškozená, deformovaná nebo uniká kapalina, zařízení nepoužívejte.



 – Pokud se uniklá kapalina dostane na pokožku nebo do očí, opláchněte čistou vodou a vyhledejte lékaře.

 – Nepoužívejte neoriginální nabíječky.

 – Pokud produkt spadne, je poškozený nebo byl vystaven extrémním podmínkám, ihned přestaňte používat.

 – Nevhazujte baterii do ohně ani ji nevystavujte tlakové nebo tepelné zátěži.

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
 Zařízení splňuje všechny požadavky na elektromagnetickou kompatibilitu a bezpečnost pro běžné přenosné použití.


